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TﬁISTIB REFLECTION OF THE REGIONAL FLORA
FAUNA IN BUKHARA WEDDING SONGS

LUEPBEKOBA FABXAP AXILNGAEBHA

PhD aokrapant
EyxaptrMin oty AapcTEEHHEIA YHHBSDCHTET

AnvoTauma: B crpyaryps vaBarcaoro ceanebion donsnopa Hyxapoumi caansfei honskiop WMeet can
KEHPOBYHD CTRYRTYRY, WCNOIHKTENSCHHE DCODEHHOCTH, XEPEKTED MECTHOCTH, PECTHTENbHLIR W KMBOTHLIA MUP,

Knioueseie cnosa: caansfiei donsknop, nopa, dayua, Byxapa, Kapakyn, suBoTHOBOACETAD, DfkMan.

OTPAMEHWE PETMOHANLHOW
®NOPA-PAYHBI B CBALEEHbIX NECHAX BYXAPLI

Sherbekaova Gavkhar

Abstract: In the struchure of Lizbek wedding folklore Bukhara wedding folklore has s own genre struchure,
performance features, nature of the region, flora-fauna, location of the population, language, worldview, reli-
glous views, socio-cubtural his life is disfinguished by its cannaction with his customs. From thig point of view, it
s necessary to consider these features in particular,

Koy words: wedding folklore, flora, fauna, Bukhara, Karakul, animal husbandry, customs.

Oing of the important features of the Bukhara wedding folkiore is the artstie depiction of the flora and
fauna of the region. Therefore, in the language of folk ceremaonial scngs recorded from the region, which are
uften present or widespread in Bukhera, Bukhara deer, Bukhara deer, Karskul barre or shitboz, jizzig (o
jirrig). peaccck. yulgin_ 11 is observed that the names of such people as Balkhi mulberry are often menticned.

Interestngly, the names of animals, birds, and obgects menboned above are more ofien used as a
source of parallelism in order fo describe, illusirale, and aristically depict the beauty of the bride through con-
ditional migrabon. For sxample;

Chollarda kiyik ko'rar buzuwgini,

Eb to'ymaszan shirbozning jizig 'ini.
To'yga kelgan gizlamy, quleg scing,
O'lanning bz aylarmz quigm.

A large part of Bukhara is desert. Desert deer are widespread in these deser areas. They differ from
mouniain deer in color and Iifashda. Theradone, if the text of the above-mentioned grass from Bukhara rafars
direcily o the desert desr, the version of this grass from fhe Tashkent region refers to the mountain dees:

Toglamang kiyik ko'rar buzug/ini,

Eh to'ymasang shirbozning jizig'ini.
To'yga kalgan gizlarcy, quicg saling,
(Ylanning biz aylarmiz gy,

It turns out thal the choice of songs can be influenced by where they were created, as well as tha place
and purpase of the performance.

As an example, in the text of the above-menboned death, the deer seen by a deer in the desert is the

\TIl INTERNATIONAL SCENTIFIC CONFERENCE | WWW_NALKAIP Rl
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bones of an insatiable squinel. As you know, deer is the common name for a large group of mammals, such
as deer, deer, and 5o on. Shirkoz is a Persian-Tajik word meaning fat lamb growing on mik. In the Karakul
district of Bukhara, the field of karakul farming has been developed since ancient imes. This breed of shaep,
celied Karakul, is one of the highest breeds of sheep. As a result, karakul sheep have gained a special name
in the world marke!. Karakal lamb's high-gualty curly skin, fur earrings, coals, skins, and callars are expansie
and in demand in the world market and are considered a source of wealth,

In order %o promade the fame of Bukhara, the concapts refated to the field of karakul, which are engagad
in the: igeding of karakul sheep and the culivation of karakul skin i the Ivestock of our country, are inchuded n
the songe about his life. *shig also means 1exl. The word Jizzig” used in it ig alsa ncluded in the "Explanatory
Dictonary of the Uzbek language” and "ok, Jizza”, Jizza is described as s round bulfock frigd in #s own od”
Hewewver, in the Karakul language, the word Jirzig” iz offen used together with the word Jizzig®. However, the
ward has not yet appearad i the Annoéated Dictionasy of the Lizbek Lanquage. Given that the word “izzig®
means weak, helpless, il is understandable why the fext of the ulan is said, "yeb fo'ymassan shirbozaing

11 O <
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hones of an insatiable squirrel, As you know, deer is the common name for a large group of mammals, such
as deer, ceer, and 50 on. Shirboz is a Parsian-Tajik word meaning fat lamb growing on mik. In the Karakul
district of Bukihara, the feld of karakul farmeng has been developed snce ancient tmes, This bresd of sheep,
called Karakul, is one of the highest breeds of sheep. As a result, karakul sheep have gaingd a special name
in the world market. Karakol lamb's high-quaity curly skin, fur earrings, coats, sking, and callars are expensive
and in demand in the world market and are considered a source of wealth.

I erder fo promode the fame of Bukhara, the concepts refated to the fieid of karakul, which are engaged
in the feeding of karakul sheep and the cultivation of karakul skin in the Ivestock of our country, ase included in
the songs about his life. “shig alse means texl. The word Jizzig” used in it is also meluded in the “Explanatory
Dichienary of the Uzbek language” and Tolk. Jizza". Jizza is described as "s round bulfock fried in ifs own o™
However, in the Karakul language, the word Jiraig” is ofien used [ogather with the word Tizzig”™. Howeavar, the
word has not yet appeared i the Annctated Dictionary of fhe Uzbek Language. Given thet the woed izzig”
means weak, helpless_ if is understandable why the fext of the ulan is said, “web loymassan shirhozang
jizigin®”, This verse ssrves io describe a young, fieshy, weak lamb,

In Bukhara *Kelinsaler”, sometimas the groom’s friends, who are devoted io the hanor and dignity of
he groom, who do nof give up, and when the time comes, are bealen by the bnde, are direclly equated with
the Karakul sheep:

Qarakoning hamasi,
‘figitiarning sarasi,
Kuypownavkarlanga salom.

Peacock is one of the most used images in the wedding scngs of Bukhara, ulan, yor-yor, kelinsalom.
Belonging to the family of pheasants. this besutiful bird with colorful festhers, the fail of the mele is fan-
shaped, offien usss the image of a beautful figure, colorful besufiful dothes, behavior of the bride or the
wamarn to whom the greeling is sent. | the dance is described. For example, when a woman named Salima-
opa, who was m the spoflight with her dancing in the following salutation, was greeted in public, she was like &
peacock in order o emphasiza this featwe, Emphasis is placed on dancing:

Egilsa besh gavsday,
Ragsga fushar fovusday
Salima opasiga salom.

The following mether's greefing depicls 2 mother wandering around her chidd o carsss him, shining fo

gEpress har love in a thousand ways:
Eola yig'lasa seskanib,
Moz uyqudan uyg onity,
Tawus kabi foviand
Onasiga bir salom.

In the deseris of Bukhara saxophones, turangi, yulgun, yantak and many ofhers grow. 1T grows
especially on the banks of dilches, espacially in densely populaled areas, where the Bowers are small, while,
amall-maved shrubs. It is worh foting that tha image of the bride is also mentionad in the wedding sonqs,
which are popular in the region:

Anig lakida yulg'un, yor-yor-yorona,
Qiz bo'lganimni bign, yor-yar-yorone
Dardam senga bermaykan, yor-yor-yonone,
Bir iicyini gegm, yor-yor-yonns
Or:
To'yxoraning o'tini
‘Yulg'un ekan, yor-yor
Yaznamullom kiygani
Gulgun ekan, yor-yor,

I Bukhara it is eustomary to call the bridegroom “yaznamullo® and the bade “yangamulla®. This means

calling them intelligent, knowledgeabls

Will NERTVHAPOHAR HAYNHO-NPAKTWMECKAA KOHOEPEHLER | MILHE nHAYKA B MPOCEEUEHMED

HAYKA, DEPASOBAHME, MHHOBALIAM ﬂ

Aithough the type of mulbery "Balkhi ft” is associsted with the name Balkh, it is stil well preserved in
Bukhara. It looks vary beautiful, the fruit = whie and very sweel Therefore, in the greetings of the bride, the
image of the handsome father who takes care of the family is sometimes compared to porcelain and some-
temes o mulberry:

Chinni gujumday soyador,
Balwi lutday mevador
Otasiga bir salom.

People call slate “qujum”. Due io iis exireme shade, it i widely grown in the hot climate of Bukhara. The
nerme Balkhi Mulbarry is related (o the name of the city of Balkh in Afghanisian, and ds fruit mesns lerge, white
sweel mulberry, white mulberry. The people of Fergana call it "manvartak”, and the people of Tashkent call it
“halkh fiti" o “halyihut® In Abduilah Qadi's naval "0fan kunlar™ | there is & passags in which he is called 2

1l O <
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Aithaugh the type of mulberry "Balkhi wt” is aszaciated with the name Balkh, it s stil well presarvad in
Bukhara. It looks very beautiful, the fruit 5 whie and very sweel. Therefore, in the greetings of the bride, the
image of the handseme father who takes care of the family is sometimes compared to porcelain and some-
times to mulberry:

Chinni gujumday soyadar,
Balxi lutday mevadar
(tasiga bir salom.

People call slate “qujum®, Due fo i3 extreme shade, it & widely grown in the hot climate of Bukhara, The
name Balkhi Mulberry is related to the name of the city of Balkh in Afghanistan. and its fruit means large, white
swaat mulberry, white mulbarry. The people of Fergana call it “manarlak”, and the people of Tashkent call it
“balkh fwti” or "belykiuf”. In Abdullah Qadin's novel "0fkan kunlar™ , there is a passage in which he is called a
frshmonger:

In shart, in the Bukhara wedding songs one can observe a unigue arlistic expression of the flora and
fauna of the region_ This is, of course, one of the important features in determining the local charactar of the
felklore of the region,
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